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Press conference about the political 'identity' German JUGENDAMT 
1. deutsch - 2. english - 3. french - 4. Italian - 5. polish – 6. عربي 
 
1. -  Deutsches JUGENDAMT in Europa 
Willkürliche und diskriminierende Entscheidungen des deutschen JUGENDAMTS zwingen Eltern aus der 
Bundesrepublik Deutschland zu flüchten. 
Die Sache 'Dr Colombo' ist  für deutsch-legale Diskrimierungen von Eltern und Kindern durch deutsche 
Behörden beispielhaft. 
In diesem Zusammenhang wird eine Presse Konferenz in Strasbourg, Europa Parlament, zusammen mit 
Euroabgeordneten 
voraussichtlich am Mittwoch, den 10. März 2010, stattfinden. Eltern aus Deutschland (keine Vertrerter der 
deutschen öffentlichen oder freien Träger der deutschen Kinder und Jugendhilfe) die sich daran anschliessen 
mögen, können es uns wissen lassen. 
 
2. - German JUGENDAMT in Europe 
arbitrary and discriminating decisions taken by the German JUGENDAMT constrain parents to escape from the 
Federal Republic of Germany 
The case of 'Dr Colombo' is examplary for such kind of 'German-legal' discriminations of parents and children 
Relating to this topic, a press conference is expect to be held together with Members of the European 
Parliament 
on Wenesday, March 10th, in Strasbourg. 
 
3. Le JUGENDAMT allemand en Europe 
Les décisions arbitraires et discriminatoires du JUGENDAMT allemand obligent les parents à fuir la juridiction 
de la République Fédérale d'Allemagne. 
L'affaire de Mme le Dr Colombo à ce titre est exemplaire pour ces discriminations deutsch-légales à l'encontre 
des parents et des enfants en Allemagne. 
Une conférence de presse en présence de députés européens se tiendra sur le sujet 
vraisemblablement le mercredi 10 mars 2010 à Strasbourg. 
 
4. Lo JUGENDAMT tedesco in Europa 
Le decisioni arbitrarie e discriminatorie dello JUGENDAMT tedesco obbligano i genitori a fuggire dalla 
giurisdizione della Repubblica Federale Tedesca. 
Il caso della D.ssa Colombo é in questo senso esemplificativo di tali discriminazioni germano-legali nei confronti 
dei genitori e dei bambini in Germania. 
Una conferenza stampa con i deputati europei su questo tema si terrà probabilmente 
mercoledi 10 marzo 2010, a Strasburgo. 
 
5. - Niemiecki JUGENDAMT w Europie 
Bezprawne i dyskryminujące decyzje niemieckiego Jugendamtu zmuszają rodziców do ucieczki z Republiki 
Federalnej Niemiec. 
Sprawa "Dr Marinella Colombo" jest najlepszym przykładem niemieckiej-prawnej dyskryminacji przez 
niemieckie władze dla innych rodziców i dzieci. 
W tym kontekście planowana jest konferencja prasowej z posłami w Strasburgu, w Parlamencie Europejskim na 
Środę, 10 Marca 2010. 
 

   JUGENDAMT مصالح رعاية الأطفال الألمانية-6
 .  تجبر الأولياء على الهروب من بلدة ألمانيا الإتحاديةJUGENDAMTلمانية قرارات تعسفية وإجراءات عنصرية من طرف مصالح رعاية الأطفال الأ

 .آولومبو مثالا نموذجيا للتمييز العنصري الشرعي من طرف السلط ضد الأولياء والأطفال في دولة ألمانيا. و تعتبر قضية د
 مندوبين أوروبيين للنظر في الموضوع، وذلك يوم            وفي هذا الصدد ينظم البرلمان الأوروبي في مقره بشتراسبورغ مؤتمرا صحفيا بحضور                 

ونشير هنا الى أننا لا نريد الممثلين         (ونطلب من الأولياء الذين لهم إهتماما بالأمر ألإتصال بنا قصد الإعلام                   .  10.03.2010الإربعاء بتاريخ   
 ).للرأي العام الألماني ولا من هو من أرآان الكنيسة ومنظمات الأطفال والأحداث الحرة

 
 
Pour le CEED, son président 
Olivier Karrer 


